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Niniejszy dokument nie stanowi zobowigzania umownego i stuzy wytgcznie
celom informacyjnym. DOSATRON INTERNATIONAL zastrzega sobie prawo
wprowadzenia zmian do swoich urzadzen w kazdej chwili.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.A.S 2018

Zakupites Proporcjonalny Dozownik marki DOSATRON.

Gratulujemy wyboru! Model ten zostat opracowany w oparciu o ponad
40 lat doswiadczen.

Nasi inzynierowie umiescili game¢ DOSATRON na czele rozwoju
technologicznego w dziedzinie hydroforowych pomp dozujacych
DOSATRON.

Z czasem ten produkt DOSATRON okaze si¢ jednym z najbardziej
przydatnych pomocnikow.

Kilka regularnych zabiegéw konserwacyjnych zagwarantuje, ze
urzadzenie bedzie dziata¢ w sposéb, ktory wyeliminuje termin ,,awaria”
z twojego stownika.

PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA,
PROSIMY WIEC UWAZNIE PRZECZYTAC NINIESZY DOKUMENT.
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Oznakowanie/ldentyfikacja
Parametry

Kodyfikacja produktu

NrKat. @ NFSEryjny @ oo,

Dozownik posiada 2 gtéwne obszary oznakowania, umozliwiajgce jego
wiasciwg identyfikacje:

Wygrawerowany numer katalogowy i numer seryjny umieszczony w 2 liniach
na brzegu klosza (patrz zdjecie ponizej).

Etykietka umieszczona z obu stron dozownika, zawierajgca wszystkie
parametry techniczne urzadzenia.

" -,

A .

' D9GLO2BPVF | j —
18124321 '

Nr kat.” . —_—
Nr seryjny
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Przyktad D9 GL 2 BP VF

Gama dozownikéw
DOSATRON

Linia produktow
GL: Green Line

Dozowanie

BP: Reczny zawor
obejsciowy

Rodzaj uszczelek dozowania
VF: Plyny o charakterze kwasowym (pH 0-9)

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS /7



PARAMETRY

D9GL2 DIGL5

Robocze natezenie przeptywu: 500 I/h min. 9 m*h maks. [2,2 — 40 US gpm].

Maksymalna temperatura robocza: ... 40 °C [104 °F]

Cisnienie robocze:

bar 0,3-8 0,5-8
psi 4,3-116 7,25-116
Wartos¢ dozowania regulowana z zewnatrz:

% 0,2-2 1-5
warto$¢ 1/500 - 1/50 1/100 - 1/20
Wtryskiwana ilos¢ zageszczonego preparatu:

Min. I/h - Maks. I/h 1-180 5-450
US Fl. oz/min - MIN. 0,56 2,82

US Fl. oz/min - MAKS. 101,45 253.62

Przylaczenie do sieci (NPT/BSP wewn. gwint rurowy)) : @ 40x49 mm [1 1/2"].
Pojemnos¢ skokowa silnika hydraulicznego (co dwa stukniecia tloka):
okoto 1,7 1[0,449 US galonéw amerykanskich]

UWAGA! Dozownik DOSATRON nie zostat ustawiony fabrycznie.
Patrz rozdziat ,REGULACJA DOZOWANIA”.

WYMIARY

Srednica: cm [ 17,55 [6 9/10] 17,55 [6 9/10]
Wys. catkowita: cm ["] 67,82 [26 11/16] 70,15 [26 19/16]
Najwigksza szer.: cm ["] 21,8 [8 1/2] 21,8 [8 1/2]
Cigzar: t kg [Ibs] 3,3[7,3] 3,3[7,3]

ZAWARTOSC PACZKI: 1 dozownik DOSATRON / 1 écienny uchwyt
mocujacy / 1 przewdd ssacy produktu zageszczonego / 1 filtr siatkowy /
1 prowadnica do szybkiego uruchomienia

GABARYTY OPAKOWANIA:

67 x 22,5 x 20,5 cm [26 3/8” x 8 7/8” x 8 1/167]

CIEZAR PACZKI: Okoto 5,5 kg [~ 12,1 US Ibs]

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS/8

Technologia DOSATRON

Wyjatkowa technologia obejmujaca wszystkie funkcje dozowania.

Podtaczony do sieci wodociggowej dozownik DOSATRON jest
urzadzeniem, ktorego jedyna sita napedowa jest cisnienie wody. Pod
jej wplywem mechanizm zasysa zageszczony preparat, dozuje zadang
proporcje, a nastepnie miesza preparat z woda robocza. Otrzymany
w ten sposéb roztwor zostaje przestany dalej. Wtryskiwana dawka
preparatu jest zawsze proporcjonalna do ilosci wody przeptywajacej
przez DOSATRON, niezaleznie od zmian natezenia przeptywu lub
cisnienia w instalacji.

=P Roztwoér wody
+ % preparatu

Regulacja wartosci
dozowania

t

Preparat
zageszczony
do dozowania
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Zawor ssacy

Nakretka
zaworu
$s3cego

Nakretka
przewodu

ELEMENT DOZUJACY
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Korpus pompy

Zawor odpowietrzajacy

(216)

Przewod ssawny
+ filtr siatkowy
+ balast

Montaz

SRODKI OSTROZNOSCI

1-INFORMACE OGOLNE

- Podtgczajgc DOSATRON - do
publicznej sieci wodociggowej lub

do wiasnego punktu poboru wody -
nalezy bezwzglednie przestrzega¢
norm w zakresie zabezpieczen

metod odigczania urzagdzen od

sieci. Producent DOSATRON

zaleca specjalny model odtgcznika
uniemozliwiajacy zanieczyszczenie
zasilanej wody.

- Przy podtgczaniu dozownika
Dosatron do instalacji sieci wodnej
nalezy upewni¢ sig, iz woda odptywa
w kierunku wskazanym za pomoca
strzatek na urzadzeniu.

- Jezeli instalacja usytuowana jest wyzej
niz sam dozownik DOSATRON, moze
zaistnie¢ ryzyko wstecznego przeptywu
wody i preparatu do DOSATRONU;
zaleca sig, wigc zamontowanie zaworu
zwrotnego na wyjsciu z urzadzenia.

- W przypadku instalacji, przy

ktorych istnieje ryzyko zaistnienia
wstecznego przeptywu wody, zaleca sie
zamontowanie zaworu zwrotnego na
wyjsciu dozownika.

- Nie nalezy instalowa¢ DOSATRONU
nad pojemnikami z kwasem lub inng
substancjg zracg nalezy pojemnik
przesuna¢ i ostoni¢ pokrywa przed
ewentualnymi oparami korodujgcymi.

- Dozownik DOSATRON nalezy
zamontowac z dala od zrédia ciepta, a
w zimie w miejscu chronionym przed
zamarzaniem.

- Nie nalezy instalowa¢ DOSATRONU

na uktadzie zasysania pompy
napedzajgcej (lewarowanie).

- Aby zagwarantowa¢ doktadno$¢
dozowania, coroczng wymiang
uszczelnien elementu dozujgcego
wykonuje sig¢ na wytgczng
odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

- Za prawidiowa regulacje dozowania
odpowiada wytgcznie uzytkownik, ktory
zobowigzuije sie $cisle przestrzegac
zalecen producenta produktow
chemicznych.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas montazu, pracy oraz
konserwacji pompy dozujacej o
napedzie silnikowym DOSATRON,
nalezy przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa: uzywac
odpowiednich narzedzi, odziezy
ochronnej oraz okularow
ochronnych w trakcie pracy z
urzadzeniem, a takze przystapic

do montazu w warunkach
zapewniajacych bezpieczng prace
urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji
zawartych w niniejszym dokumencie
oraz podejmowac srodki
bezpieczenstwa odpowiednie do
natury zasysanego plynu oraz do
temperatury wody. Nalezy zachowa¢
szczeg6lng ostroznos¢ w przypadku
substanciji niebezpiecznych
(substanc;ji korodujacych,
toksycznych, rozpuszczalnikow,
kwasoéw, substanciji zracych).

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS / 11



SRODKI OSTROZNOSCI (cd.

- W przypadku dozowania

tego typu substancji, nalezy
skontaktowac si¢ z dostawca
celem potwierdzenia ich
kompatybilnosci z urzadzeniem.

A UWAGA! Osoby
odpowiedzialne za montaz, prace
oraz konserwacje urzadzenia
musza dokladnie zapoznaé

sie z caloscig tresci niniejszej
instrukcji.

- Nalezy sprawdzi¢ czy natezenie
przeptywu oraz cisnienie wody w
instalacji sg zgodne z parametrami
technicznymi dozownika
DOSATRON.

- Ustawi¢ warto$¢ dozowania zanim
woda pod cisnieniem zacznie
wptywac do instalacji. Zamkngc¢
doptyw wody i zredukowac cisnienie
do zera.

- Uzytkownik ponosi wytgczng
odpowiedzialno$¢ za prawidtowy
dobor ustawien dozownika
DOSATRON celem uzyskania
zgdanych warto$ci dozowania.

- Prawidtowa praca dozownika
moze ulec zaktoceniu pod wptywem
wlotu powietrza, zanieczyszczen lub
dziatania substancji chemicznych
na uszczelnienia. Wskazane

jest regularne sprawdzanie
prawidtowego zasysania
zageszczonego preparatu w
dozowniku DOSATRON.

- Nalezy wymieni¢ przewdd

ssawny dozownika DOSATRON,
gdy stwierdzi sig¢ uszkodzenie
przewodu pod wptywem dziatania
ageszczonego preparatu.

- Po zakonczeniu prac nalezy
odtgczy¢ system od sieci
wodociggowej (zalecane).

- Dozowniki DOSATRON nalezy
bezwzglednie sptukiwac:

* przy kazdej zmianie preparatu

« przed kazdg czynnoscig, aby
unikng¢ kontaktu z substancjami
zracymi.

- Wszystkie czynnosci montazowe
i dokrgcanie elementéw nalezy
wykonywac recznie, bez pomocy
narzedzi (z wytaczeniem zalecen
dotyczgcych momentu obrotowego).

2-WODA ZANIECZYSZCZONA

- W przypadku wody
zanieczyszczonej czastkami
$ciernymi, ktére mogg powodowaé
przedwczesne zuzycie dozownika
Dosatron, nalezy zamontowa¢ przed
nim filtr (np.: 130 mikronéw - 120
mesz lub drobniejszy).

3-UDERZENIA HYDRAULICZNE /
NADMIERNE NATEZENIE
PRZEPLYWU

- W instalacjach, gdzie moga
wystapi¢ uderzenia hydrauliczne,
nalezy bezwzglednie zamontowaé¢
odpowiednie zabezpieczenie
(system regulacji ci$nienia i
natezenia przeptywu).

- W instalacjach
zautomatyzowanych, nalezy
priorytetowo montowac
elektrozawory z powolnym
systemem otwierania i zamykania.
- Jezeli dozownik DOSATRON zasila
kilka sektoréw, nalezy uruchamia¢
elektrozawory jednoczesnie

© DOSATRON INTERNATIONAL S.A.S /12

(zamkniecie jednego sektora i
jednoczesne otwarcie drugiego).

4-USYTUOWANIE INSTALACJI

- Zaréwno dozownik DOSATRON,
jak i preparat do dozowania,
powinny byé¢ tatwo dostepne.
Instalacja nie moze w zadnym
wypadku stanowi¢ ryzyko
zanieczyszczenia lub skazenia.

- Zaleca sie wyposazenie
wszystkich przewoddéw
wodociggowych w odpowiednie
oznakowanie informujgce, ze woda
zawiera pewne dodatki, z napisem:
LUWAGA! Woda niezdatna do picia”

5-KONSERWACJA

- Po zakonczeniu prac, zaleca sie
zassac czystg wode do dozownika.
- Coroczny przeglad techniczny
zwigkszy trwato$¢ dozownika
DOSATRON. Uszczelnienia czesci
dozujgcej oraz przewod ssgcy do
preparatu powinny by¢ wymieniane
raz do roku.

6-SERWIS

- Niniejszy dozownik DOSATRON
zostat poddany probom przed
zapakowaniem.

- W razie potrzeby, mozna zaméwié
zestawy naprawcze oraz torebki z
uszczelkami.

- Skontaktuj sie z Twoim
dystrybutorem lub z firmg
DOSATRON w zakresie ustug
objetych serwisem posprzedaznym.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS /13



MONTAZ DOZOWNIKA DOSATRON

Rys. 1

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS /14

INSTALACJE NALEZY WYKONAC BEZ ZADNYCH NARZEDZI

Dozownik DOSATRON dostarczany jest w komplecie:

- ze $ciennym uchwytem mocujgcym,

- z przewodem ssgcym wyposazonym w filtr siatkowy

Uchwyt umozliwia zamocowanie dozownika DOSATRON na $cianie.
Umiesci¢ kotki wpustowe DOSATRON do uchwytu $ciennego mocujacego.
Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci wodociggowej zdjaé zatyczki
ochronne zamykajgce otwory dozownika DOSATRON. (Rys. 1)

ZALECENIA

Moment dokrecania 30 N-m
lub 3 kg:m
(uwaga: 1 N-m = 0.1 DaN.m)

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci wodociggowej gietkimi przewodami

o $rednicy wewnetrznej 40 mm, zamocowanymi za pomocg opasek
zaciskowych i zlgczek obrotowych o @ 40 x 49 mm [1 1/2”]. Nalezy upewni¢
sig, ze woda sptywa zgodnie z kierunkiem strzatek pokazanym na korpusie
dozownika.

W miare mozliwosci, wymaga sie aby dozownik Dosatron byt zamontowany

wystarczajgco wysoko, utatwiajgc tym samym odczyt oraz regulacje
dozowania.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS /15




ZMIANA SKALI DOZOWANIA

Dozownik DOSATRON daje mozliwos$¢ dostosowania dozowania wedtug
dwoch skali: % lub warto$¢ dozowania. Skale te umieszczone sg z kazdej
strony elementu dozujgcego (Rys. 2).

W zaleznosci od kierunku przeptywu ptynu w sieci wodociggowej oraz od
kierunku mocowania dozownika na uchwycie, moze zaistnie¢ koniecznos$é
zmiany kierunku tej skali.

- Odstoni¢ element dozujacy, pociaggajac oraz obracajgc go o pol
obrotu tak, aby podziatka regulacyjna byta lepiej (Rys. 3) widoczna.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS /16

Rys. 4

- W razie potrzeby, aby wypustki byty
lepiej widoczne, nalezy odkreci¢
nakretke regulacyjng dozowania do
potowy skoku.

- Przykreci¢ recznie z powrotem
nakretke mocujgca elementu
dozujgcego.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS /17



PODLACZENIE PRZEWODU SSACEGO ZALECANY SPOSOB MONTAZU

W komplecie z dozownikiem DOSATRON dostarczany jest przewod ssawny
(ktory mozna regulowac w razie potrzeby), umozliwiajacy uzycie urzadzenia
z bardzo pojemnym zbiornikiem. Przewdd musi obowigzkowo posiadac filtr
siatkowy oraz balast.

UWAGA: Wysokos$¢ zasysania wynosi maksymalnie 4 metry [13 ft].

Dozowniki Dosatron mozna montowac¢ na przewodzie obejsciowym jak
pokazano ponizej (Rys. 10). Montaz na sieci jest mozliwy, ale nie jest
zalecany, poniewaz nie pozwala na fatwg izolacje urzgdzenia w przypadku
konserwacji (wymagane jest odcigcie doptywu wody).

o16 R Model od 0,2 do 2% Jesli natezenie przeptywu jest wyzsze od limitow dozownika DOSATRON,
L, patrz § NADMIERNE NATEZENIE PRZEPLYWU.

- Wykreci€ nakretke (Rys. 6) u Aby zabezpieczyé¢ dozownik DOSATRON przed przedwczesnym zuzyciem,
dotu elementu dozujacego, zaleca sig zamontowanie odpowiedniego filtru (np.: 130 mikronow —
a nastepnie wprowadzié 120 mesz w zaleznosci od jakosci wody) powyzej.
przewdd ssawny do Jest to niezbedne na wypadek, gdyby woda byta zanieczyszczona, a w
nakretki. szczegolnosci — gdy woda pochodzi z odwiertu lub jezeli jest to woda

- Dosung¢ przewdd do konca powierzchniowa.
na rowkowang koncowke i
ponownie wkreci¢ recznie
nakretke (Rys. 7).

- Zamontowac filtr siatkowy
na drugim koncu przewodu,
postepujac jak poprzednio

- Zanurzyc filtr siatkowy w

dozowanym roztworze

Rys. 6 Rys. 6a Rys. 7

Model od 1 do 5 %

- W przypadku modeli od 1
do 5% nalezy przymocowac
przewod do rowkowane;j
koncowki i filtra siatkowego
za pomocg opasek
zaciskowych.

Rys. 8a Rys. 9
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ZALECENIA W ZAKRESIE MONTAZU (ciag dalsz

Instalacja filtru jest nie tylko zalecana — jest to rowniez warunek
waznosci gwarancji.

W przypadku instalacji w sieci wody pitnej nalezy przestrzegac
obowiazujacych w danym kraju norm i regulacji.

NADMIERNE NATEZENIE PRZEPLYWU (info. wyt. o char. orientacyjnym)
Jesli ttok dozownika DOSATRON stuka wigcej niz 44 razy w 15 sekund (tzn.
wykonuje ponad 22 cykli), oznacza to, ze dozownik osiggnat gérna granice
natezenia przeptywu. Chcac uzyska¢ wieksze wartosci przeptywu, nalezy
dobra¢ dozownik DOSATRON o wyzszej wydajnosci.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.A.S /20

ZALECENIA W ZAKRESIE MONTAZU (ciag dalsz

UWAGAI! Filtr siatkowy nalezy zatozy¢ ok. 10 cm [4”] od dna pojemnika,
aby nie nastgpito zassanie czastek nierozpuszczalnych, co moze
uszkodzi¢ korpus dozownika. Filtr siatkowy nie moze spoczywac na
dnie zbiornika.

<t JAK NALEZY POSTEPOWAG

JAK NIE NALEZY POSTEPOWAC

W zadnym przypadku poziom roztworu
nie moze znajdowac si¢ powyzej poziomu
wlotu wody do dozownika DOSATRON
(nalezy ograniczy¢ ryzyko zapowietrzania)
(Rys. 12).

AUTOMATYCZNY SYSTEM ZAPOBIEGANIA

SYFONOWANIU PRODUKTU

- Automatycznie przywraca
ci$nienie atmosferyczne
instalacji w przypadku
nagtego wystgpienia
podci$nienia * (Rys. 13).

- Aby uruchomi¢ system,
nalezy zdjg¢ czerwong
nasadke.

*przyktad: przypadek, w ktorym wylot
dozownika znajduje sie nizej od wlotu.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.AS / 21



Uruchomienie dozownika
DOSATRON

PIERWSZE URUCHOMIENIE

- Ustawi¢ zawdr obejsciowy na ,Wt..”.

- Otwiera¢ stopniowo doptyw wody; nastepuje automatyczne wzbudzenie
dozownika DOSATRON.

- Odczeka¢, az dziatanie urzadzenia doprowadzi do zassania preparatu do
elementu dozujgcego (co widaé. za sprawg przezroczystego przewodu).

- W trakcie pracy Dosatron wydaje charakterystyczny podwaéjny metalowy
stukot.

Goérna cze$¢ dozownika DOSATRON jest wyposazona w standardowg
funkcje obejscia:

- Zawoér obejsciowy w potozeniu ON — DOSATRON pracuje, a urzadzenie
zasysa preparat.

- Zawor obejéciowy w potozeniu OFF — DOSATRON zatrzymuje sie i nie
zasysa preparatu.

UWAGA: Czas wprawiania w ruch dozowanego roztworu jest funkcjg natezenia
przeptywu, regulacji dozowania oraz dtugosci przewodu zasysajgcego preparat.

Aby przyspieszy¢ ten proces, nalezy ustawi¢ dozowanie na wartos¢
maksymalng.

Po wprawieniu roztworu w ruch sprowadzi¢ cisnienie do zera i ustawi¢ zgdang
warto$¢ dozowania (p. § REGULOWANIE DOZOWANIA).

© DOSATRON INTERNATIONAL S.A.S / 22

UZYTKOWANIE

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z ptynami, ktérych temperatura
nie powinna przekracza¢ 40°C* (ptyn roboczy, dodatek, mieszanka ptynu
roboczego z dodatkiem). W przypadku, gdy przewiduje sie mozliwo$¢ pracy
urzagdzenia w temperaturach ponizej 5°C, nalezy zapewni¢ zabezpieczenie
przed zamarzaniem (patrz informacje o $rodkach ostroznosci). Dozowniki sg
przeznaczone do pracy przy ci$nieniu do 8 bar (116 psi). Instalacja musi by¢
zabezpieczona przed nadmiernym cis$nieniem. Ponadto instalacja musi by¢
zaprojektowana w taki sposéb, aby zapobiec zjawisku drgan hydraulicznych
(uderzenie wodne). Jezeli zachodzi taka konieczno$¢, nalezy zamontowac
urzadzenie zabezpieczajgce przed uderzeniem wodnym.

REGULACJA DOZOWANIA (przy braku cisnienia wod

UWAGA! Nie uzywa¢ narzedzi!

WARTOSC DOZOWANIA NALEZY USTAWIAC PRZY ZAMKNIETYM
CISNIENIU WODY

- Zamkna¢ doptyw wody i obnizy¢ ci$nienie do zera.

- Odkreci¢ nakretke kontrujgca elementu dozujgcego (Rys. 15).

- Wkreci¢ lub wykreci¢ tuleje regulujgca w celu ustawienia 2 zgbkéw
podziatki na wybranej wartosci dozowania (Rys. 16)

- Ponownie przykreci¢ nakretke kontrujgca zaworu ssawnego (Rys. 17).

Rys. 16
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ZASADA DOZOWANIA OPCJONALNE PODPORY

Zasada: Ustawienie na 1% - 1/100 = czg¢$¢ wagowa zageszczonego
preparatu na 100 czesci wagowych wody.

W razie potrzeby lub jezeli montaz Scienny nie jest mozliwy, gama D9
Dosatron moze by¢ zamontowana na podporach z uzyciem zestawu
8EQO001:

- Umiesci¢ kazda podpore w odpowiednich otworach na wsporniku
dostarczonym wraz z dozownikiem i tym, ktory znajduje sie w zestawie
- Zabezpieczy¢ kazdg podpore 4 Srubami znajdujgcymi sie w zestawie.
- Umiesci¢ kotki wpustowe dozownika DOSATRON w kazdym uchwycie
wyposazonym w 2 podpory.
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Konserwacja

Przed kazda interwencja na dozowniku DOSATRON, nalezy
zapoznaé sie z paragrafem ,,SRODKI OSTROZNOSCI”.

|
_||
przeptuka¢ doktadnie pod biezaca
wodg, pokry¢ smarem silikonowym T
wymagajace tego uszczelki, Uszczelka
a nastepnie z powrotem zamontowac
(Rys. 19).

ZALECENIA

1 - Przy stosowaniu w roztworach
preparatéw rozpuszczalnych w
wodzie, wskazane jest okresowe
wymontowanie catego elementu
dozujgcego (patrz:

§ CZYSZCZENIE ZAWORU
SSACEGO, § WYMIANA
USZCZELEK DOZOWANIA).

Czesci skltadowe elementu dozujgcego

2 - Przed ponownym wigczeniem
dozownika DOSATRON po
dituzszym okresie przerwy nalezy
wyjac tlok napedzajacy i zanurzy¢
w letniej wodzie (< 40°C) na kilka
godzin. Pozwala to usung¢ z tloka
napedzajgcego zasuszone osady.
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SPUSZCZANIE PLYNU Z DOSATRONU

w kontekscie ochrony przed zamarznieciem

W celu przeprowadzenia petnej konserwacji dozownika DOSATRON lub
w celu zabezpieczenia przed zamarzaniem, moze wystapi¢ koniecznos¢
spuszczenia ptynu z dozownika.

- Zamkna¢ doptyw wody i sprowadzi¢ cisnienie do zera.

- Zdja¢ element dozujacy, (§ DEMONTAZ/PONOWNY MONTAZ ELEMENTU
DOZUJACEGO).

- Odkreci¢ klosz i wyjg¢ silniczek.

- Zdja¢ ztaczki na wlocie i wylocie wody.

- Zdjg¢ gtowny element korpusu ze wspornika $ciennego, a nastgpne
spusci¢ ptyn.

- Wyczysci¢ uszczelke i zamontowa¢ korpus ponownie.
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DEMONTAZ PRZEWODU SSACEGO

Przed kazdg interwencijg Rys. 22
na dozowniku DOSATRON,
nalezy zapoznac sig z
paragrafem ,SRODKI
OSTROZNOSCI".

Przed wymontowaniem,
celem uniknigcia kontaktu z
substancjami dozowanymi,
wskazane jest wigczenie
dozownika DOSATRON i
zassanie pewnej ilosci czystej
wody aby przeptuka¢ przewdd
i element dozujacy.

- Odkreci¢ dolng nakretke
elementu dozujgcego (wersja
2%, Rys. 22) lub opaske
zaciskowg (wersja 5%

Rys. 23)

- Zdja¢ przewod z koncowki
zaworu ssgcego pociggajac
nim w dot.

- Zamontowaé z powrotem

w kolejnosci odwrotnej do
demontazu. W razie potrzeby
zapoznaj sie z trescig
rozdziatu ,PRZYLACZENIE
PRZEWODU SSACEGO”.
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DEMONTAZ /| PONOWNY MONTAZ ELEMENTU DOZUJACEGO

Przed kazdg interwencjg

na dozowniku DOSATRON,
nalezy zapoznac sig z
paragrafem ,SRODKI
OSTROZNOSCI".

Przed wymontowaniem,
celem uniknigcia kontaktu z
substancjami dozowanymi,
wskazane jest wigczenie
dozownika i zassanie pewnej
iloci czystej wody aby
przeptuka¢ element dozujacy.
- Zamkng¢ doptyw wody i
sprowadzi¢ ci$nienie do zera.
- Zdja¢ przewod ssawny
(patrz rozdziat DEMONTAZ
PRZEWODU SSAWNEGO)

- Odkreci¢ catkowicie recznie
nakretke mocujgcg elementu
dozujgcego

- Zdjg¢ element dozujgcy
pociggajgc do dotu (Rys. 24).

- Przed ponownym
montazem, upewnic sig

czy element dozujacy jest
skierowany zgodnie z
pozadang skalg (procent lub
warto$¢ dozowania)

- Wiozy¢ dyfuzor do korpusu
pompy tak, aby wypustki
centrujgce znajdowalty sie

w jednej linii (Rys 25). W
razie potrzeby, aby wypustki
byty lepiej widoczne, nalezy
odkreci¢ nakretke regulacyjng
dozowania do potowy skoku.
- Przykreci¢ recznie z
powrotem nakretke mocujacy
elementu dozujgcego
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WYMIANA USZCZELEK ELEMENTU DOZUJACEGO

Czegstotliwo$¢: przynajmniej raz do roku.

Aby dobra¢ odpowiedni zestaw uszczelek, nalezy skontaktowac sig z
producentem DOSATRON badz dystrybutorem.

Demontaz elementu dozujgcego powinien by¢ wykonany zgodnie z
zaleceniami podanymi w rozdziale DEMONTAZ/PONOWNY MONTAZ
ELEMENTU DOZUJACEGO.

UWAGA! Nie uzywac do tego celu metalowych narzedzi czy sprzetu!
Nalezy wymieni¢ uszczelke tloka dozujgcego:

- Uchwyci¢ silnie element i uszczelke kciukiem oraz palcem wskazujgcym;
odsung¢ uszczelke w drugg strone, odksztatcajac ja.

- Odksztatca¢ dalej, tak aby méc uchwyci¢ wystajgca czes$¢ uszczelki, a
nastepnie wyja¢ jg z wyztobienia.

- Oczysci¢ miejsce osadzenia uszczelki bez uzywania narzedzi.

- Zatozy¢ ponownie — recznie. Bardzo wazne jest, aby nie skreca¢ uszczelki
przy naktadaniu, gdyz nie bedzie ona wéwczas mogta gwarantowac
szczelnosci.

Wymieni¢ pierscien uszczelniajacy (Rys. 26a):

- Postepowac zgodnie z podang powyzej metoda:

Wymieni¢ zawér ssawny:

- Odkreci¢ nakretke kontrujgcg zaworu ssawnego (Rys. 26c¢)

- Zdja¢ zawor ssawny pociggajac go w osi elementu dozowania

Wymieni¢ pierscien uszczelniajacy korpusu dozownika: (Rys. 26d)

- Catkowicie odkreci¢ nakretke kontrujgcg elementu dozujacego (Rys. 26b)
- Zdja¢ segment podtrzymujacy, rozsuwajac uchwyty.

- Zdja¢ korpus dozownika, przesuwajac go przez tuleje

- Wymieni¢ pierscien uszczelniajgcy korpusu dozownika postepujgc zgodnie
z metodg opisang powyze;j.

- Wiozy¢ z powrotem korpus dozownika do dyfuzora zgodnie z potozeniem
wypustek centrujgcych.

- Zatozy¢ z powrotem segment podtrzymujacy upewniajac sie, czy zostat
prawidtowo umieszczony w wyztobieniu przewidzianym do tego celu.

- Dokreci¢ ponownie catkowicie nakretke kontrujacg elementu dozujgcego.
- Zatozy¢ na koniec zaw6r ssawny wraz z nakretkg kontrujgca.
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j Rys. 26¢c

CEGO

Przed kazdg interwencjg na dozowniku DOSATRON,
nalezy zapoznaé sie z paragrafem ,SRODKI
OSTROZNOSCI".

Przed wymontowaniem, celem unikniecia kontaktu z
substancjami dozowanymi, wskazane jest wigczenie
dozownika i zassanie pewnej ilosci czystej wody aby
przeptuka¢ element dozujacy.

- Zamkna¢ doptyw wody i obnizy¢ ci$nienie do zera.
- Demontaz elementu dozujgcego powinien by¢
wykonany zgodnie z zaleceniami podanymi w rozdziale
DEMONTAZ/PONOWNY MONTAZ ELEMENTU
DOZUJACEGO.

- Obro¢ tlok dozujgcy o 1/4 obrotu w kierunku
przeciwnym do wskazéwek zegara w celu
odblokowania i zdjecia silniczka ttoka.

- Zamontowa¢ z powrotem w kolejnosci odwrotnej
do demontazu.

Rys. 27
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CZYSZCZENIE | PONOWNY MONTAZ ZAWORU SSACEGO

Przed kazdg interwencjg na dozowniku DOSATRON, nalezy zapoznac¢ sig¢ z
trescig rozdziatu ,SRODKI OSTROZNOSCI".

Przed wymontowaniem, celem unikniecia kontaktu z substancjami
dozowanymi, wskazane jest wigczenie dozownika i zassanie pewnej ilosci
czystej wody aby przeptuka¢ element dozujacy.

- Zamkng¢ doptyw wody i obnizy¢ cisnienie do zera.

- Zdjaé przewod ssawny (patrz rozdziat DEMONTAZ PRZEWODU
SSAWNEGO)

- Odkreci¢ nakretke blokujgcg zaworu ssawnego (Rys. 27)

- Zdja¢ zawor ssawny pociggajac go w osi elementu dozujgcego

- Doktadnie przeptuka¢ pod biezacg wodg poszczegdine czesci zaworu.

- Przystapi¢ do ponownego montazu zgodnie z kolejnoscig i pozycja
ukazang na schemacie (Rys. 28).

Rys. 27 Rys. 28
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WYMIANA TLOKA SILNIKA (przy braku cisnienia wod

Przed kazdg interwencja na dozowniku DOSATRON, nalezy zapoznaé sie z
paragrafem ,SRODKI OSTROZNOSCI".

Przed wymontowaniem, celem unikniecia kontaktu z substancjami
dozowanymi, wskazane jest wigczenie dozownika i zassanie pewnej ilosci
czystej wody aby przeptuka¢ element dozujgcy.

- Zamkng¢ doptyw wody i obnizy¢ cisnienie do zera.

- Odkreci¢ recznie pokrywe (Rys. 29), pociagajac ja w gore.

- Wyja¢ caly ttok silnika, pociggajgc go w gore.

- Trzpien i tlok nurnika pociggane sg w gore za ttokiem silnika.

- Wymieni¢ i zamontowac cato$¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

- Zamontowac¢ ponownie klosz, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ uszczelki, i
dokreci¢ go recznie.
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Ewentualne problemy

OBJAWY

Dozownik
DOSATRON
nie wigcza
sie lub
zatrzymuje
sie.

PRZYCZYNA

Ttok silnika zablokowany.

ROZWIAZANIE

Uruchomic ttok silnika
recznie

Zapowietrzenie dozownika
DOSATRON

Usung¢ powietrze
za pomocg systemu
odpowietrzajgcego

Nadmierne natezenie
przeptywu

1. Zmniejszy¢ natezenie
przeptywu, wigczy¢
ponownie dozownik

2. Sprawdzi¢ obecno$é
uszczelek zaworow
silnika.

Pekniety ttok silnika.

Odestaé dozownik
DOSATRON do dystrybutora.

Dozowanie

zabrudzona

Odplyw z Zawor zasysajacy
powrotem do | lub uszczelka zaworu Ay P
zbiornika z | zanieczyszczone zuzyte lub Oczy$cié lub wymieni¢
preparatem. | ich brak
- Patrz Problemy dotyczace
Ttok silnika zatrzymany. tioka silnika.
WiIot powietrza na poziomie | Sprawdzi¢ przewdd ssawny i
przewodu ssawnego. prawidtowy zacisk nakretek.
Zatkany przewdd ssawny lub fix N
Nie dziata filtr siatkowy. Wyczys$ci¢ lub wymienic.
system
zasysania Uszczelka zaworu ssawnego
preparatu. zuzyta, Zle zatozona lub Wyczysci¢ lub wymieni¢

Uszczelka zaworu ssawnego
zuzyta, Zle zatozona lub
zabrudzona

Wyczysci¢ lub wymieni¢

Porysowany korpus
dozownika

Wymieni¢
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OBJAWY

Dozowanie

Pod elementem
dozujgcym

Przecieki obok
nakretki pod
korpusem pompy

PRZYCZYNA

Wiot powietrza.

ROZWIAZANIE

1. Sprawdzi¢ zacisk
nakretek elementu
dozujgcego.

2. Sprawdzi¢ stan
przewodu ssawnego.

Uszczelka zaworu ssgcego
zuzyta lub zabrudzona

Wyczys$ci¢ lub wymienic¢

Nadmierne natezenie
przeptywu (kawitacja)

Zmniejszy¢ natezenie
przeptywu

Uszczelka nurnika zuzyty

Wymieni¢

Porysowany korpus
dozownika

Uszczelka dyfuzora
uszkodzona, Zle zatozona
lub jej brak

Wymieni¢

Zatozy¢ prawidtowo lub
wymieni¢

Przecieki
miedzy nakretkgq
regulujaca

a nakretka
kontrujgca
elementu
dozujgcego.

Uszczelka korpusu
dozowania uszkodzona, Zle|
zatozona lub jej brak

Zatozy¢ prawidtowo lub
wymieni¢

Przecieki miedzy
korpusem a
kloszem

Uszczelka klosza
uszkodzona, Zle zatozona
lub jej brak

Zatozy¢ prawidtowo
oczysci¢ powierzchnie
podparcia gniazda
uszczelki lub wymieni¢

UZYTKOWANIA NIEZGODNEGO Z INSTRUKCJA OBSLUGI.

DOSATRON INTERNATIONAL
NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W RAZIE
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Gwarancja

DOSATRON INTERNATIONAL S.A.S.
zobowigzuje sie wymieni¢ kazdag
zamontowang fabrycznie i uznang za
wadliwg cze$¢ dozownika przez okres
dwunastu miesiecy od daty zakupu
przez pierwszego nabywce.

Celem uzyskania wymiany gwaran-
cyjnej nalezy wadliwe urzadzenie lub
jego czesé odesta¢ do producenta lub
autoryzowanego dystrybutora wraz z
dowodem zakupu.

Stwierdzenie wadliwosci urzadze-
nia lub jego czesci moze nastgpic¢
po weryfikacji przez serwis techniczny
producenta lub dystrybutora.

Urzadzenie nalezy przeptuka¢, aby
usung¢ resztki substancji chemicz-
nych, a nastepnie wysta¢ za optatg
pocztowg do producenta lub dystrybu-
tora; zostanie ono odestane bezptatnie
po naprawie, o ile bedzie ona objeta
gwarancja.

Interwencje z tytutu gwaranciji nie beda
mogty skutkowa¢ przedtuzeniem okre-
su gwarancyjnego.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie
wytacznie do wad fabrycznych.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje
wad wynikajacych z nieprawidtowej
instalacji urzadzenia, z postugiwania

sie nieodpowiednimi narzedziami, z
nieprawidtowego montazu. lub konser-
wagji, z wypadku, do ktérego doszto w
otoczeniu urzadzenia, z korozji spowo-
dowanej przez dziatanie ciat obcych
lub ptyndw wewnatrz lub w poblizu
urzgdzenia.

W przypadku dozowania substancii.
zracych, przed jakimkolwiek uzyciem
dozownika, nalezy skontaktowac sig
z dostawcg celem potwierdzenia ich
kompatybilnos$ci z urzadzeniem.

Gwarancje nie obejmujg uszczelek
(czesci zuzywajacych sig) ani szkdd w
wodzie, jak np. piasek.

Warunkiem waznosci niniejszej
gwarancji jest zamontowanie filtru
na doptywie do urzgdzenia (np.130
mikronéw 120 mesz w zaleznosci od
jakosci wody).

DOSATRON INTERNATIONAL S.AS.
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku uzytkowania urzgdzenia
w warunkach niezgodnych z wymaga-
niami i dopuszczalnymi odchyleniami
opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie istnieje zadna, formalna badz nie-
formalna, gwarancja dotyczgca innych
produktéw lub akcesoriéw stosowanych
wraz z urzgdzeniami firmy DOSATRON
INTERNATIONAL S.AS.
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JAK MIERZYC NATEZENIE PRZEPLYWU

PROSTA METODA
Dozownik DOSATRON SKtADA SIE Z:

- W trakcie suwu w gére i w dot thok silnika
hydraulicz- wydaje charakterystyczny stukot:

nego silnika -
—_ objetosciowe-
go z ttokiem (( ))
uruchamiaja-
cym: (( ))
———— wiryskowego
ttoka dozuja-
cego.

2 stukniecia = 1 cykl <€——— Raz w potozeniu  Raz w potozeniu
pracy silnika = goérnym dolnym

1 pojemnos¢ skoko-

wa silnika

Rytm pracy silnika jest proporcjonalny do natezenia przeptywu wody przez urzadzenie.
pojemnosc
) . L. wyliczenie dla 1 min skokowa silnika
m Wyliczenie natezenia w litrach

przeptywu wody w litrach/godz. =

|
Liczba stuknigé w ciggu 15 sekund = x @ X X @
_® |

2 stukniecia = 1 cykl

wyliczenie dla 1 godz.

. i X konwersja litrow
wyliczenie dla 1 min na galony

m Wyliczenie natezenia
przeptywu wody w litrach/h =

Liczba stuknie¢ w ciggu 15 sekund = x @ X @ X

2 stukniecia = 1 cykl =

pojemnosc skokowa
silnika w litrach

UWAGA: Ta metoda nie moze zastgpi¢ pomiaru za pomocg przeptywomierza.
Jest to metoda wytgcznie orientacyjna.

© DOSATRON INTERNATIONAL S.A.S /37



Zalaczniki

Krzywe
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Niniejszy dokument nie stanowi zobowigzania umownego Informacje w nim
zawarte majg wytgcznie charakter orientacyjny. DOSATRON INTERNATIONAL
zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian do swoich urzadzen w kazdej
chwili.
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